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20. stevilka.

Veliki Zupan in oblasing

samouprava.

W zadnji Stevilki je »Slovenski Gospodar« podal res-
nitno sliko o oblasini samoupravi, o njenem bistvu, njeni
pt’stohosu in njenem obsegu. S tem je popravil ono krivo
sliko, &i jo hoZejo slovenski centralisti: samostalni demo-
krati in samostojni kmetijei, slovenskemu ljudstvu posta-
viti pred ofi, da bi ga zamamili ter mu onemogodili pogled
v bistvo zakona o coblasini samoupravi. Namera demokra-
tov in samostojnezev e razloZljiva in razumljiva. Ti dve
stranki sta hoteli vse trdote in grenkobe centralizma, ki
sta ga slovenskemu ljudstvu naprtili, olajSati in oslajSati
s takozvanimi Sirokimi samoupravami, ki jih bo ljudstvo
ufivalo po okrajih in pokrajinah. Zakon o oblastni {poln’a-
jinski) samoupravi pa ne pomenja nobenega olajSanja in
oslajSanja centralizma, marve® polrjuje in povefuje nje-
gove trdote in grenkobe, ker v istini ljudstvu ne nudi no-
bene resnitne in uéinkovite samouprave.

To smo v zadnji Stevilki naSega lista nepobitno dokazali.

Da bo nasim &itateljem Se bolj jasna vsa zvelicanost
tistega sredstva, ki bi naj slovensko ljudstvo sprijaznilo s
cendralizmom in s centralisti, to je oblastne samouprave,
bomo danes podrobnejSe razpravijali o razmerju velikega
#upana do oblastne samouprave.

To razmerje je doloceno v raznih paragrafih (€lenih)
agkonov o ob&i upravi ter o oblastni in srezki samoupravi.
Bilo bi preved suhoparno in za Citatelje utrudljivo, ako bi
de Zlene posamezno navedli in raztolmatili. Smatramo za
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govoriti. Velikega #upana pestavlja minister notranjih za-
dev, odnosno ministrski svet po njegovem predlogu. Lepa
samoupraval Kekor se pri postavijanju velikega Zupana ne
jemlje v ozir ljudstvo in njegovo pravo, tako se tudi veli-
kemu ZFupanu pri izvréevanju poesiov nl treba ozirati na po-
krajinsko skup3&ino kot predstavnistvo naroda. V to, kako
se vrj driavna administracija (uprava) v pokrajini, se po=-
krajinsko ljudsko zastopstvo ne sme niti meSati. Viadni na-
ért (sedanji zakon) priporoda velikemu fupenu, da v vai-
nejsih stvareh lokalnega (krajevnega) znacaja zaslili po-
krajinski odbor ali zshteva njegovo misljenje. Viadni za-
konotvorci pa so pozabili velikemu Zupanu naloZiti doli-
nost, da mora ne samo zasliSati, marve tudi izpolniti opra
vicene ljudske zahteve. Saj fe vendar znano, kakina so
usesa birokratov (prijuteljev uradniSke vlade) napram Ze-
ljam in zohtevam ljudstva. Pii enem uSesu noter, pri dru-
gem ven, taksna je ljudska sodba. Torej vedno lepSa ljud-
ska samouprave, ¢imdalje se bo izvajala.

Ljudstvo, organizirano v samoupravno edinico, ne bo
imelo nobene moéi nad velikim Zupanom, tem vecja bo
pa moé velikega Zupena nad pokrajinsko samoupravo.

Veliki #upan porziva pokrajinsko skupi€ino v imedni
saziv. Ima pravico govoriti ne vsaki seji pokrajinske skup-
ic¢ine, kadar hoZe. Pokrajinske naredbe, kojih predmet je
e itak omejen, da se ne sme niti nanasati na vzdrZevanje
javniega miru in reda, javne varnosti in javne morale, pro-

i glasa ne predsednik skup3tine, marvet veliki Zupan. Nje-

bolj3e in primernejie, da navedemo govor, ki ga je o tej |

stvari imel poslanec dr. Hohnjec na sejfi zakenodav-
nega odbora dne 7. marca . 1922
V svojem govoru je dr. Hohnjec to razmerje tako-le
pojesnil: »Veliki Zupan, ki ga vidovdanska ustava oprede-
MHuje kot vrhovnega staresing ob&e driavne uprave v ob-
desti, je po &lenu 3. tega zakonskega predloga o ob&i ss-
moupravi osebno odgovoren za vrienje poslov.
| Pa komu je ta veliki Zupan odgovoren za svoje poslo-
vemje? Odgovoren je samo ministru, ne pa naroduy, ki pre-
Bva v tisti oblasti, Veliki Zupan ni odvisen od ljudstva, ki
stanuje v oblasti in ki poslie svoje zastopnike v oblastno
skupitino. Pri postavljanju velikega fupana ljudstvo v po-
Nrajini nima pravice, da po svojih zastopnikih izrete svoje
mnenje in svoje zehteve. Nima pravice terno-predlogas,
todi nasveta ne. Ljudstvo se ne vprada, ker nima niCesar

LISTER.

Zgodbe napoleonskeda
vojaka.

[ Franeoski spisal Erckmann-Chatrian; preloiil AL B,
(5. nadaljevanje.

Ko pa sem el po pekovski ulici, sem pred gimnazijo
sli%al boben mestnega narednika Hermantjéja in ga videl
ebdanega z veliko mnozico. Tudi jaz hitim tja, da bi slizal
sarglas, in pridem prav, ko je zatel govoriti.

Oznanil je, da bo vsled sklepa senata od 3. tega me-
wecn petnnh!ega nabor novincev.

Tisti dan je bilo osmega, ostalo je torej Se sedem dni.
o me je poirio popoinomn

Vsa mnotica se je v gluhem muléa.rrp razéla na desno
in levo. Zelo zalosten sem prisel domov in rekel gospodu
Guldenu:

aPribodnji éetrtek je nabor.«

Ni mogoiels je rekel. »Kar ni¢ ne odlasajo
mudi se fim.«

Lahko si je misliti, kako Zalosten sem bil ta in nasled-
nje dni. Nikjer nisem imel ve< miru. Néprestano sem mis-
I, da sem nekje v tujini na begu. Zdelo se mi je, da bekim
v gozdove ,orofniki pa za mano, kriges: »Diite ga! Driite
gal« Potem sem si zopet predstavljal obupanost Katarine,
tete Marjete in gospoda Guldena. VéEasih se mi je zdelo,
da mardiram v krdelu drugih nesreénikov. Krigali so nad
mami: sNaprejl . . . Nizko bajonetlx, med tem ko so to-
povske krogle kosile cele vrste, Slifal sem topovske krogle
wrdeti in pudkine Zviigati — skratka, bil sem usmiljenja
wreden.

sPomiri se, Joies«, je rekel gospod Gulden, sne mudi
kako sam sebe. Pomisli vendar, da jih pri naboru ne bode
miti deset, ki bi mogli navesti tako tehtnih rezlogov za
pprostitev, kakor ti. Zdravnik bi moral biti slep, sko bi te
wzel Razen tega bom govoril z mestnim nacelnikom
Le potrpi torejla

A te blagohotne besede me nisc mogle pomiriti.

Ves teden sem na ta naéin prebil v smrinem strahu,

govi volfi je prepusceno, da jih ne proglasl, v katerem ghi-
caju mora to prijaviti drfavnemu svetw. On podaljSuje
stari budiet 3e za leto dni, ako skupséina v rednem sazivu
ni redila budZeta

Na ta piedestal (stojalo) vevidenosti nad ljudstvom v
oblasti {pokrajini) in njegovo voljo stavi velikega Zupana
viadni nadrt, K ga v €lenu 9. dolota kot polititnega pred-
stavnika viade.

Ker vlado tvorijo stranke, ki imajo polititno viast v
drzavi v evojth rokash, bo veliki #upan eksponent in emi-
sar (poobladtenes, poslanec) viadinih strank, ali boljSe re-
&eno one stranke, keteri pripada, ker vsem Stirim stran~
kam, ki v tem éasu tvorijo viado, ne more ohenem pripa-
dati noben &lovek. _

Zgodilo se bo torej, da bo v mnogoteri pokrajini »vr-
hovni stareSinoe drizavne uprave in jerob nad ljudsko sa-
moupravo kak tlovek, I pripada stranki, katera ima v do-
titni pokrajini manjSino in celo minimalno manjino, kar
velja o demckratski stranki v slovenskih in horvatskih kra-
jih. Ali bo to dobro 2a konsolidacijo driave in za zmenj-

shu;ém in rr;:remen;en, da so me stardi dzug;h novincey
zaradi svofih sinov nekako zavideli zaradi moje vnanjosti.

#Temu kaze dobro«, so govorill med saho . . . »Padel bi,
ko bi le kdo pihnil vanj. .. Neksteri ljudje imajo res
sregol«
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Petnajstega januarja 1813, med naborom, bi bil moral
kdo videti pfalzburSko mestno hido. Dandanes e ni malen-
kost, ako kdo pri frebanju izgubi in mora zapustiti-stare,
prijatelje, domaé&i kraj, hi%o in polja ter se, Bog vedi kje,
utii: »Bna . . . dvel Ena . . . dvel Stojl . . , V dasno
glej . . . v levo glejl . . . Za puskole . . . in tako dalje.
Da, to je Ze nekaj, a &lovek pride vsaj nazajl S precejsno

i gotovostjo Elovek lahko reée: »Cez sedem let bom zopet
| videl doma&i kraj, starie, morda tudi swjo izvoljenko . . .

Lahko bom rekel, da sem videl kaj sveta, in imel bom celo
pravico, prositi za slutbo gozdarskega pomoénika ali oroi-
nikal: To tolaii pametnega cloveka. Ako pa je bil takrat
kdo tako nesrecen, da je frgubil pri Zrebanju, bilo je vse
pri kraju. Od sto vedkrat niti eden ni priSel nazaj: &lovek
si skoro ni mogel misliti, da se mora loéitl za veéno.

Tisti dan so morali torej najprej Zrebati mladenici iz
Harberga, Garburga in Vier-Windens, potem PfalzhnrZani
in nazadnje tisti iz'Weschheima in Mittelbronna.

Jaz sem bil zgodaj na nogoh ter sem opazoval vse te
Hudi, ld so 8li mimo: fante v jopah, starce v kratkih suk-
njicih in volnenih kapah, obZslovanja vredne matere v vol-
nenih krilih — vsi so imeli upognjeni hrbet, vpal obraz in

| palico ali de#nik pod pazduho. Podprefekt iz Saarburga s

srebrnotkanim ovretnikom in njegov lajnik, ki sta se bila
prefinji den nastanila pri srdecem volus, sta tuedi gledala
skozi olmo,

Proti osmi uri je gospod Guklen zajirkoval in sedel k
deluw. Jaz nisem prijel za delo in gledal Se vedno, ko sta
#upan Parmentj¢ in njegov pristav prifla po podprefekta.

Zrebanje se je pricelo ob develih. Kmalu nato je bilo
sliSati na cesti klarinet godca Karla in gosli dolgega An-
dreja. Igrala sta Svedsko kora&nico. Ob zvokih te pesmi je
na fiso%e siromakov za ‘vedno zapustilo staro Alzacijo.
Izirebanci so plesali, driali drug drugega pod pazduho,
kricali, da so Zvenketala okna, bili s pestmi ob tla in vih-
teli klobuke: delali so se vesele, a so imeli smrt v srcu —
teko je skoro vedno. In dolgi Andre], suh in rumen kot

In ko je prifel Cetrtek, dan nabora, sem bil tako bled, tako | puSpenov les, je bil s svojim debeluSastim, okroglolinim
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Poscamensnse Blevill’a rtane 1-50 dim. Rolrntne Pialfmem v 2r-Nrvied.
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59, letnik.

Sanje nezadovoljstva, o tem naj razmifljsjo gospodje dréa-
vo- in zakonotvorci.

Trebo je tudi opozeriti na orko ver med strankarstvom
in korupcijo. Gospodje iz vladinih strank na zunaj nasto-
pajo kot bojevniki zoper korupcijo. Borijo pa se zoper njo
z vidika strankarstva. To pomeni hudica izganjuti z belce~

* bubom. Dosedaj je iz obmoja driavne uprave izbilo ne

dan veliko Stevilo korupcijskih afer. Ta broj se bo pomno-
zil, ako bodo orgeni lokalne driavne uprave po doloébi te-
za zakone osvobodeni vsake odgovornosti napram ljudstva
v okraju in v pokrajini.e

Navedene besede poslanca dr. Hohnjeca so nam do~
kaz, kako se je Slovenska ljudska stranka vedno odloéno
in dosledno borila za idejo resnitne avienomije in istinske
samouprave slovenskega ljudstva. Centralistitne stranke,
med nfimi semosialna demokratska stranka in slovenski
samostojni kmetijci, so slovensko ljudstvo podvrgli jarmw,
kojega trdost in teZfavo ne more olajSati ustanova takozve-
nih oblastnih samouprav. V danainjem clanku smo doka=
zali absolutistiéno stalisée, ki ga zavzema po zskonih o
obéi upravi ter o oblastni samoupravi veliki Zupan prot
ljudstviz v samoupravni oblasti To je pravi in pravcati
vladni absolutizem, to je samalin samcata birokratiéna sa-
movoljnost, o kakSni resniéni ljudski semoupravi ni niti
SEence. e

K poloZaju v Bolgariji.

V Bolgariji se ze 14 dni udejstvuje najhujde nasilje
To je pravzaprav Ze videk nasilja, ki se je zacelo 9. ju-
nija 1923, ko se je polastila oblasti sedanja bolgarska
viada. Prej je vladala v Bolgariji zemljoradnidka stran-~
ka in njen veditelj Stambolijski je bil vladni predsed-
nik. Pred vojno, pod vlado kralja Ferdinanda, nemske-
ga rodu in nemskega misljenja, je Stambolijski v naj-
tezjih okolnestih zadel organiziratli kmetsko ljudstvo,
a ko njegova organizacija $e ni bila posebno moéna,
je on kot voditelj imel Ze toliko poguma, da jé kralju
odloéno zaklical, da s protiljudsko politiko spravija v
nevarnost svojo glavo. Kralj se ta opomin ni zmeni! in
ko je po nasvetu svojib slabih svetovaleev in po svojem
nemikem misljenju med svelovno vojno stopil na stran
Neméije ter napovedal Srhiji vojoo, je takoj viaknil
pogumnega Stambolijskega v jeéo ter bi mu bil veel
tudi glavo, ée bi ostala vojna sreda Se dalje na strand
Nemdije, Predno ga je zaprl, je Stambolijskiju $e pri~
= . e
tovariSern podoben tistim ljudem, ki koga spremljajo na
pokopaliZe in pri tem govore o vsakdanjth stvareh.

Godba in vpitje me je delalo Zalostnega.

Ravno sem bil oblekel dolgo suknjo in si nadel ka-
stortek, ko sta vstopili teta Marjeta in Katarina, :

sDobro jutro, gospod Gulden!« sta rekli. »Prisli sva ¥
frebanju.«

Takoj sem opazil, da je Katarina mnogo jokala: o& je
imela Zisto rdele. Takoj mi je stelkda nasproti, teta pa je
hodila ckrog mene.

Gospod Gulden jo vprasa:

»Menda bo kmalu as za mestnef«

»Da, gospod Guldens, odgovori Katarina s slabim gle~
som. sHarberfani so Ze opravili.«

»Tako, tako . . . No, Jo¥e, &es bo, da gref«, previ
»in ne skrbi preveé . . . ni se ti treba bati. Zrebanje ja
sedaj samo Se zaradi leplega. Ze dolgo Essa nihée ne za-
dene, in ako zadene, ga primejo dve ali tri lets pozneje:
itevilke so vse slabe. Kadar se sestané komisija, bomo vi=
deli, kaj se da narediti Dandanednji je Zrebanje nekako
zadodienje, katero dajejo ljudem . . . & vsak fzgubi«

»To ni€ ne de«, je rekla teta Marjeta, »Joze bo dobil.«

»Bomo videli, je odgovoril gospod Gulden; »vse je
mogode.«

Potem smo odsli s Katarino in teto na veliki trg,
kjer se je gnetla mnoZica. V vseh prodajulnah so se idre-
banci prerivali okrog miz, kjer so kupovali trekove, Videl
sem nekatere, ki so jokali, zraven pa peli, kot bi noreli. Po
gostilnah so se drugi objemali med vzdihi in solzami, pell
pa so venomer. Iz okolice so prifle tudi godbe ter z groz«
nim vre&tanjem godle vsaka svojo melodijo vsenavskri.

Katarina se me je bila oklenila pod pazduho. Teta -

Marjeta je &a za nama

Ze oddale¢ sem zapezil nasproti stroZnice krodnfarja
Pinakla, ki je bil svojo culo razstavil na majhni mizi. Zraw
ven je stal dolg drog, na njem je bilo obeZenih polno tre-
kov, ki jih je prodajal novincem.

Skusal sem, da bi Zel hitro mimo njega. on pa je zave

pil nad mano:
sHe, Sepec, poZeke] vendar . . . polsakaj! Sem poj
. . Saj potrebujed lepe-

di . . . lep trak sem shranil zate! .
ga, takegn za tiste, ki dobel«

Pri tem je veliko, &mo pentljo vihtel nad glavo. Jes
sem nehote prebledel. Ko pa smo 8li po stopnicah mestne
hife, je prifel dol eden od nebornikov: bil je Klipsel, ko~
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